Lea Weber/ 20.06.2010

LGG/ Latein 9a [Kd] / Caesar, Bellum Gallicum, buch 5, Kapitel 13, §4 - §7/

Hoc latust pertinent circiter mila passuum guingentaZ2.

Alterum vergit3 ad Hispaniam occidentem solem?;

ex parte® est Hiberna,
dimidior minor®,
aestimatur,
Britannia,
pari pari spatio’ transmissus?®

ex Gallia est in Britannia.

Diese Seite ist rund 500 Meilen lang. Die Andere erstreckt sich gegen Westen
und nach Spanien; auf dieser Seite ist (die Insel) Irland, um die Halfte
kleiner, wie geschatzt wird, als Britannien, aber eine gleich so weite Strecke

zur Uberfahrt wie von Gallien nach Britannien.

1.latus, eris (n):
Seite
2.quingenta:
500
3.verg-o (-si):
sich erstrecken
4.occidentem solem:
Westen
5.qua ex parte:
auf dieser Seite
6.dimidium, o minor:
nur halb so groB
7.spatium, i (n):
Entfernung
8.transmissus, us (m):
Uberfahrt

Legende:
Hoc latus= Subjekt
vergit= konjugiertes

Verb
= Adverb;
Konjunktion
xxxxx= Hauptsatz



